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CONCEPT PERSONALITY IN INFORMAL COMMUNICATION:
APPLIED LINGUISTIC APPROACH

®ininnosa H.M.,
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KaHOUOam inono2iunux Hayx, OoyeHm,

3a8i0y8ay xagheopu nPUKNAOHOT IiH2GICIUKY

Hayionanvrozo yHigepcumemy xopabnebyoyearnns imeHi aomipana Maxaposa

CTaTtTio NpUCBSYEHO JOCTIAXKEHHIO crieLudiku BUKOPUCTaHHS BepbanisaTpi Noka3HUKIB po3yMiHHA KaTeropil NoauHu
y HechopmanbHOMY MoBreHHi. MeTolo Ljiei po3Biaku € dpeiimoBe mogenioBaHHs koHuenty JIKOOWHA Ha ocHoBi Hedop-
ManbHOT JIEKCUKU ANS BUPILUEHHS MPUKMAZHUX MiHrBICTUYHMX 3aBaaHb. O6’eKT AocnimkeHH — HechopMarbHe MOBMEHHS
npeacTaBHMKIB PisHUX coLlianbHux rpyn. MpegMeToM AocnifKeHHA BUCTYNaKOTb HedpopMarnbHi eKCUYHI HoMiHallil, siki 403-
BONSAOTb BUSIBUTH YSIBIEHHS], OL{iHKW, MOB’sI3aHi 3 OKPEMUMM acnekTaMu XuTTa NoauHn. kepernbsHoto 6a3oto cnyrysanu
70 nekcUYHMX ofMHWUDb, AKi BifibpaHi i3 binblue Hixx 50 Gnorie, aHFMOMOBHUX i YKpaiTHCBKOMOBHUX NaTdopM Bigno.ia-
HOrO KOHTEHTY. [iNs npoBeAeHHs1 AOCNiKEHHS 3aCTOCOBaHI HacTyMHi METOAU: METOA CMOCTEPEXEHHS, ONMUCOBUI METOA,
MeTOA CyuinbHOT BUGIpKK, MeTof, KOMMOHEHTHOrO aHanisy BepbanisaTopiB KOHUENTY y CTpYKTypi dppeimy, MeTog dpeit-
MOBOrO MogerntoBaHHsl. CnoyaTky nokasaHO po3yMiHHSI TakuX MOHSATb, K "HedopMmanbHa nekcuka", "koHuent", "dpeim",
OCKiNnbKM, sIK BiioMo, icHye 6e3niy BusHauyeHb UMx noHsATh. [Mig HedopManbHO nekcukoto ByaeMo po3ymiTu pisHoBUA
PO3MOBHOI MOBM, SIKMIl yBaXXa€ETbC HUKYUM 3a piBEHb CTaHAAPTHOTO MOBIIEHHSI OCBIMEHOT JIIOAUHM, SIKWIA BUSIBNSIETHCS
CUHOHIMIYHWM MifKOPMNYCOM eKCNPEeCUBHO-OLiHHOT, CTUNICTUYHHO 3HWKEHOT, 3aranbHo3po3yMinoi nekcuku. Cynepeunveum
€ i BU3HaYEHHs1 NOHATTS "KoHUenT", ToMy BubMpaeMo nomipkoBaHuil nigxig npocgecopa MontokuHa M.M. ao komnnek-
CHOro po3yMiHHS1 ioro npupoan. dpeiim BU3HAYaEMO SIK KOTHITUBHUIA, iepapxiyHO opraHisoBaHWii ceMaHTUYHWIA KOHCTPYKT
KoHUeNnTy. AHania HedopMaribHUX NEKCUYHUX OAUHULIL Ha NMO3HAYEHHS NIOAUHMK, BinibpaHuUX Ansa aocnimkeHHs, Binbyscs
y Tpu eTanm: 1) aHania ceMaHTUYHWUX MpoLeciB, sKi 0OYMOBMIOITL CEMaHTUYHI 3MiHU Y 3HAYEHHSIX Nogeld; 2) aHani3
aKTMBHOCTI pi3HUX cnocobiB AepuBali, siki 6epyTb y4acTb y TBOpeHHi HedhopManbHUX HOMiHaLii; 3) nobygoBa dpeitMy
koHuenTy JIKOOMHA. TMepcnekTuBn gocnigxeHHs nepeabayalotb iHTerpadilo MikagucumnniHapHux nigxomis Ao po3wu-
PeHHsI MaTepianiB aHanisy, NPoBeAEHHA COLIONIHIBICTUMHNUX AOCNIAXEHb (ONUTYBAHHSA, aHKETYBAHHS B Pi3HMX coLjianbHUX
rpynax) 3 3any4YeHHsM CTyAeHTIB, rMUOMHHOrO OCMUCNEHHA HEOBXiAHOCTI MOAENIOBaHHA KapTUH CBITY SIK 00'€KTMBHOIO
iHCTPYMEHTY BUBYEHHSI Cy4acHOro CrinkyBaHHS.

Kniouosi cnosa: koHuent JIIOOMHA, dpeiim, MOBHa KapTuHa cBiTY, HechopMasibHa NekcKuka, NpMKNaaHa niHreicTMKa.

The paper deals with the study of specific use of verbalizers which explicitly indicate the comprehension of the person-
ality category in informal communication. The aim of the study is the frame modelling of the concept PERSONALITY on
the basis of informal lexical nominations for solving applied linguistic problems. The object of the study is informal commu-
nication of representatives of various social groups. The subject of the study is a group of lexical nominations which reveal
images, evaluations related to actual aspects of contemporary human life. The source of the study was 70 lexical units
selected from more than 50 blogs, English and Ukrainian platforms displaying the corresponding content. The following
methods have been used for acquiring relevant results: the observation method, the descriptive method, the method of
sampling, the method of componential analysis of concept verbalizers in the frame structure, the method of frame model-
ling. At the initial stage it was explained how we understand the notions: the informal vocabulary, the concept, the frame.
Informal vocabulary is understood as a subgroup of informal lexical units used in informal communication which is consid-
ered lower (substandard) than the standard language used by educated people. It can be considered the synonymic sub-
corpus of expressive, evaluative, stylistically marked but understandable vocabulary. The definition of the notion "concept"
is also disputable. Therefore we adhere to moderate and reasonable approach by Professor Polyuzhin for determining its
complex nature. The notion "frame" is understood as a cognitive, hierarchially organized semantic structure of a concept.
The analysis was divided into three stages: 1) the study of the semantic processes causing the change in meanings; 2) the
study of derivation means underlying the word structure of informal nominations; 3) building of PERSONALITY concept
frame. The prospects of the investigation envisage the integration of inderdisciplinary approaches to enlarge the material
base, to do sociolinguistic surveying research involving students for deeper comprehension of the necessity of modelling
worldviews as the objective instrument for studying contemporary communication.

Key words: concept PERSONALITY, frame, language world view, informal vocabulary, applied linguistics.

OyHmaMeHTAIbHA KATCTOPis JTIOXHUHHU, K BIOOMO,
3’SBUJIACH INC B AHTUYHOCTI 1 HA IPOTA3i PO3BUTKY
JFOACHKOI LMBLTIZALII 3aBKAM OKPECTIOBATIA KOp-
JOHH PO3YMIHHS CTHIYHHMX KOHCTaHT, 0COOHCTOCTI
B CYCIILIBCTBI, ii MO3UTHBHOI 1 HETaTHBHOI OIlH-
HOCTI 1 BimoOpaxkana CBITOOAUEHHS E€THOCOLIYMY,

AKC HA KOJKHOMY €Tami HOro po3BHUTKY 3MIHIOBA-
gocs. OcoOnrBo MOKA30BUM 37a€ThCs BepOatizawis
MOKA3HHKIB MopaisHOi cdepu Ha HedopMaIbHOMY,
noOyToBOMY PO3MOBHOMY piBHI, OCKiJIbKH 0Opas-
HICTh 1 MeTaOPUUHICTE LBOTO MOHSTTS, 4, BiATIO-
BigHo, 1 xoHuenty JIKOOAMHA nemoHcTpye toro
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MICLIE V MOBHIH KapTHHI CBITy OyZb-SKOIO MOKO-
TIHHA, B3araai, a aHajmi3 PO3MIUPEHUX JEKCHKO-a-
COLIATHBHUX 3B SI3KIB J03BOJIIE 3POOHTH BHCHO-
BKU INOAO OaucHHS MOJOZMMH JIOABMH, 30KPEMa,
CBOTO MiCL y CKIQAHOMY 1 IOBHIKOILTHHHOMY
cydacHOMY cychiibcTBi. Came TOMY akTyalbHICTh
miel po3BIAKHM, HA HAID IOMIAA, OB g3aHA 13 TEO-
PETHYHMMH 1 MPUKIAIHUMHM YHHHHKAMH, 4 CaMe
3 HEOOXIAHICTIO BUABJIEHHS TEHACHILIM 1 3aKOHO-
MIPHOCTEH AMHAMIKH PO3BUTKY HOMIHALINA OCIO
y cy4JacHOMY He(]opMaTbHOMY MOBICHHI 1 BHKO-
pucranHio iHpopManii mpo Li 3aKOHOMIPHOCTI s
omTHMi3awii mpoueca BUKIAIAHHS IHO3EMHHUX MOB.

Merta Hamoro 10CIiIKSHHS IOJIATAE Y TOMY, II0O
Ha OCHOBI aHami3y He(opMaabHOI TCKCHKH HA MO3HA-
YeHHS JIOOUHHU NOOYAYBAaTH y3aralbHEHUI (peiim
xoHuenty JIOAWHA, sxwit MoyKHa BUKOPHCTATH A1
BUPILICHHS MPUKIAJHAX 3aBAAaHb, HAI., A TOTO,
mo0 MNPOACMOHCTPYBATH AI0 IHCTPYMEHTY (peii-
MOBOTO MOJAECTIOBAHHA X1 (DOPMYBaHHS JCKCHY-
HUX HaBUYOK B MPOLEC] BUBUCHHSA 1HO3EMHHX MOB,

O6’exT pocmimpxeHHS — He(hOpPMaIbHE MOBIICHHS
MPEACTABHHUKIB PI3HUX COLIATBHUX TPYIL

IMpeamerom mocmimueHHS BHUCTYIAIOTE HEdoOp-
MalbHI JICKCHYHI HOMIHAIlI, SKi JO3BOISIOTh
BUSIBUTH VSIBICHHS, OLIHKH, IIOB A3aHI 3 OKPEMIMH
ACIICKTAMU KUTTS JHOAUHU,

xepensHoro 0azoro cayryBamu 70 JekCHYHHX
OOUHHUILb, SKi BigiOpani 13 Gimerme Hixk 50 Ororis,
AHIVIOMOBHHX 1 YKpPaiHCPKOMOBHHX IUIar¢opM Bia-
TTOBiTHOTO KOHTCHTY.

Hns mpoBeAeHHA JOCHIKCHHSA 3aCTOCOBAHI
HACTYITHI METOAU. MCTOA CIIOCTCPEIKCHHS, OTMCOBHIA
METOA, METOA CYLITBHOT BUOIPKH, METO. KOMITIOHCHT-
HOTO aHaJli3y BepOai3aropiB KOHLENTY Y CTPYKTYpi
dpeiimy,MeToa bpeitMmoBoromoaenrosarHs. Crouarky
MOKA3aHO PO3YMIHHA TAKHX [MOHATh, fAK «HEOp-
MaJlbHa JICKCHKA», KOHLENTY, «(ppeiiM», OCKIIbKH,
K BLOOMO, ICHye Oc3/i4 BH3HAUYEHb LHMX MOHSATb.

IMocranoeka mnpobGimemu. [oOpe Bigomo, mpo
HeopMaTbHA JICKCHKA BKITFOYAE JEKIIbKA MPOIIAPKIB
JICKCHYHOTO CKJIAAY OyAb-sKOi MOBHU (KONOKBIAII3MH,
CIICHTI3MH, JIATCKTH3MH, TPodeCiOHaTI3MH), i PyHK-
IOHAJIBHA OCOOIHMBICTH TOJATAE Y TOMY, OO aKTy-
AITBHO BI [3CPKATIOBATH BCS, IO 3MIHIOETHCA Y MO THY-
HOMY, CKOHOMIHOMY, TCXHOJIOTTYHOMY, COLIAIBHOMY,
KyJAbTYPHOMY JKUTTI CYCHLJIbCTBA, a TAaKOXK BepOa-
JM3yBaTH BIAHONMICHHA CyCHUIBCTBA OO IHX 3MIH.

AHani3 ocTaHHIX AOCTIAXKEeHb, MPUCBIICHUX IiH
mpoOJicMi, BUMArae BIAMOBIJAl HA MUTAHHA, 5K PO3y-
MiTa Taki TOHATTS. 1) «HEeOpMaNbHA JICKCHKAY,
2) «xoHUEenTY; 3)«dpeiim».

IMo-mepme, BigOMO, MO MPOLEC 30UTHIICHHS
KUTBKOCTI HOBHX JICKCHYHUX OAMHHID 1 CCMAHTHY-

HUX IHHOBAII{ HA IO3HA4YCHHs ocobu (dopmams-
HUX 1 HeQOpMAIbHHUX) — LC OO EKTUBHHM IIPO-
uec (K. Topomenceka, JI. Manpko, O. Cruiuos,
JI. Crpyrarseus, O. Tapanenxo), ame i moci icHye
JCKLIbKA TPoOIeM, SKi HE MAarOTh OJHO3ZHAYHOIO
pimenHsa. OgHa 3 HHMX NHOB’s3aHa 13 AudepeHLia-
L€ PI3HUX MPOLIAPKIB He(opMAaTbHOI JEKCHKH.
O. CruwoB, HampUKIad, TMAKPECITOE, IO ...
IOCTAa€ HEOOXIAHICTh BUABJICHHS OCHOBHUX TEHACH-
il JUHAMIKH, 3aKOHOMIPHOCTCH OHOBJICHHS KOp-
IMyCy HA3BaHOI Kareropii.. ICHye po3ymiHHS rpym
JICKCHKH, IKI CKIaIar0Th KOPIy< HeOPMaTbHOT JTeK-
CHKH, ajJ¢ KOPJOHH MIXK PI3HUMH rpynamMu Hedop-
MaJIbHOI JIEKCHKHM JOBOJI PYXJIHBI. CICHT MOXKE
CTaTH JEKCHUKOIO, SIKA TIOYHHAE IMPOKO BUKOPHCTO-
BYBAaTHCS BCiMa uneHaMM CycmimbcTBa» [1, ¢. 24]:
TaKke PO3MHUBAHHS KOPAOHIB CTAIOCS, HAMPUKIAT,
B YKpaiHi miJ BIUTIBOM poOCiiicbkoi mMoBH B 90-i
POKH, KON OaHAWTCBKHUI CICHI I0YaB BUKOPHUCTY-
BaTUCs yCiMa BEPCTBAMH HACCICHHS B PI3HOMAHIT-
HHX CUTVaUifX CHIJKYBAHHS — 3GMOYUMb, 300umb
cmpenxy. He icHy€e HaBiTh €JHHOTO PO3YMIHHS [TOX0-
JOKCHHS TepMiny «cieHr» [2, ¢. 80-83], [3]. Hoci
TaKOK HE ICHY€E €UHOTO PO3YMIHHS 1 PO3MCIKYBAHHS
MDK TTOHSTTAMHU «KOJOKBIAMI3MY» 1 «CICHTI3MY», X04a
BIOMO, IO caMe Wi TPOLIApKH HE(HOPMATIBHOI JICK-
CHKH MAIOTh 3pO3YMUIYy comiaipHy QYyHKIIIO, iX
comiaibHa MAPKOBAHICTh ACMOHCTPY€E KOMYHIKATHB-
HHI CTaTyC MOBHOI OCOOHCTOCTI, a HAPOIHI TOBOPH,
JKaprOHH, MPOCTOPIYYS TPATULIIHHO BH3HAYAIOTHCA
SK YHIBCPCATbHA MOBHA KATCTOpis, SKa TMPEACTaB-
JICHA JICKCHKO-CTHITICTHYHAMHA MOBHUMH OJHHHLAMH
MPOTHJICKHUMH (POPMATBHAM OJUHHIIIM, SKI Xapak-
TEPHU30BAHO K HEeKoAU(DiKOBaHY cepy 3araibHOHA-
HIOHAJILHOT MOBHOI KOMyHIKaIi (HApOIHO-PO3MOBHA
JICKCHKA), IO MOCTIHHO OHOBIIOETHCA. B y3aranb-
HCHOMY PO3yMiHHI, KOJIOKBIQJII3MH — L€ CIIOBA, SIKi
BHKOPHUCTOBY€ IIMPOKE KOJO KOPHCTYBAYiB HA MPO-
TA31 JOBrOTrO NEPIOAY YaCy, a CICHTI3MH — I CJIOBA,
SIKUMH KOPHCTYETBCH 0OMEIKCHE KOJIO KOPHCTYBAYiB
Ha MPOT31 KOPOTKOro mepioay 4acy. ToOTo Iekcuka
CJICHTY TPAIUIiHHO Oy/ia BIacTHBA ICBHHM COLAITb-
HUM YIPYIIOBAHHAM (3JIOYHHLY, AJKOTOMIKH, HAPKO-
MaHH, OaliKepH, XaKepH, CTYCHTH, My3UKaHTH). AJic
CHOTO/IHI 3aBJSKH BUHHKHCHHIO 1 HCOCSDKHOMY PO3-
MOBCKY[KCHHIO BIPTYaJbHOI KOMYHIKAI ISI JICKCHKA
CTaja aKTHBHO BXXKMBAHOIO HC TLIBKH B TIOOYTOBOMY,
a1y myOmUCTHIHOMY, XYJOXKHBOMY 1 HAaBITh HOJMI-
THYHOMY CHUJIKYBaHHI. BoHa BKIrO4ae oquHMII BCiX
rpaMaruIHUX Kareropi 3 Oyap-skmmu (OHETHY-
HUMH, MOPQONOTIYHHUMH, CHHTAKCHIHHMH PUCAMHU
PO3MOBHOTO MOBJIICHHEBOTO CTHIIIO (HOPMaTHBHUMH
1 HeHopMaruBHHMH). BoHum mnepeTBOpmiHMCS Ha
MaibKke 3aralrbHO3PO3YMIN, CKCIPCCHUBHI, OL[HIO-
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BalbHI ([IO3UTHBHO UM HETATHBHO), ">KHBI HOMIHA-
mii", xoua i MaroTh pamMiTbSIPHUI, 3HCBLKIUBHIA a00
HAaBITh BY/IbrapHUI Xapakrtep.

Xoua TepMiH ciieHe OYB 3apCeECTPOBAHUI Y CIOB-
Huky Jbx. Enaproca e B 1809 poril, cboroaHi He iCHY €
€anHOi AediHIIli FOTO MOHSITTS, HABITh HE ICHYE
OXHO3HAYHOTO PO3YyMIHHS HOTo eTrMoJtorii. 1) iuras-
CBKE CJIOBO slang «moeay, 2) ckaua. slengja, kjefien
“abuse with words”, slengienamn “nickname”’;
3) anrn. Past Participle s/ing; 4) narc./uHops. sleng
«waiixa, banoay, S) bp. langue -s’ “thieves, gypsies”.

BpoGoraxB.banabina, O.I'acroka, O.CeniBaHoBOI,
I'Menxkena, Ellaprpimxa, bk ®@immana, T Topua
1 GararpOX IHIOHX, HE3BAXKAKOUH HA PI3HI MOTISLIN
Ha BECh CIEKTP HpoOiieM, MOB sA3aHUX 13  0COOmu-
BOCTSIMH BU3HAYCHHS 1 BXKUTKY CICHTY; BCIX ABTOPIB
00’ enHy€e po3yMiHHS 00pPa3HOCTI, METaOPUIHOCTI,
MOYKIHBOCTI ITOKA3aTH CBOE€ BITHOIICHHS IO ITOMIMH,
ocobuctoctedt. Ham 3mamocs wikaBuM OadeHHA
KOJOKBIANI3MIB 1 CIEHII3MIB K JUHAMIYHOI CHC-
TEMHU, TUHAMIYHOI CHUCTEMH, ISl SIKOI XapakTepHa
LIBUAKA ACUMUTALIS Y 3arajbHOBKUBAHY MOBY.

Otxe, OyaeMo BBaXKaTH, IO CYTHICHI XapaKTepH-
CTHKH PO3MOBHOI JICKCHKH, HC3BAXKAIOUH HA MPHHA-
JCKHICTD O KOHKPETHHX MPOIIAPKIB, BKIKOYAIOTEH!
a) po3yMiHHS ii K crenupivHOI TUHAMIYHOI MOBHOI
CHCTEMU, SIKA BUALTSIETBCSI OKPEMUMH CTPYKTYPHHUMU
1 (QVYHKIIOHATBHUMH OCOONMHUBOCTAMH, O) BHKOPH-
CTaHHS IPOHIYHICTI, META(OPHUHCTI, YACTO rimep-
GOMIYHICTI A4 TOTO, 100 MPUBEPHYTH yBary 1 3pea-
T'yBaTH Ha BCl 3MIHH B CYCILUIbCTBI.

[Mo-mpyre, 3’4CyeMo, 4OMy caMe TIOHATTSA KOH-
yenm oOpaHO HAMH OCHOBHOIO OAMHHLIEIO 00’ €K-
tuBHoro anamzy. Kommenr JIFOJIMHA nos’ a3aumuii
13 PO3YMIHHAM OCOONMBOCTCH MCHTAJIBHOCTI TICB-
HOTO HapoAy Yepe3 WOro MOBY, CIIbHHUX abo BiA-
MIHHHX TCHACHLIH PO3BUTKY CKJIQHHUKIB OLIHHOCTI
JUHCHOCTI TICBHOI THIBOKYIbTYpH. BizoMo, mo Tpa-
JUIIAHO ICHY€E TPH TXOAH IO PO3YMIHHA MOHATTA
KOHYenm: KylbTypPOJIOTIYHHH, JICKCHKO-CEMAaHTHY-
HHI 1 IcHXoNoriuamii [4, ¢. 6-9]. JloCaiIKeHHIO KOH-
nenty JIOJIMHA npucesdcHa Benmde3Ha KiIbKICTD
TeopeTyHux 1 mpuknagaux crygiin. O. TapaHeHko
B OZIHIH 13 CBOIX PO3BIJOK, MPUCBSYCHUX SBHLIY MOB-
HOTO aHAPOLCHTPHU3MY 3 HO3ULIH PyXy 32 TeHACPHY
PIBHICTD, BHAIIAE OCHOBHY CEMAaHTHKO-TIparma-
THUYHY BICh BCIX PIBHIB MOBH 1 MOOYIOBH TEKCTIB K
cuctemu opientupis 1 — TYT — TEIIEP, ocHoBHIUM
KOMIIOHEHTOM K01 BBaXKae A sik cy0’ekT MOBH, SKHI
(opMye MOBHY KapTHHY CBITY, 1€papXIii0 BCIX MPHH-
oumiB oprasizauii MoBHoOro npocropy S mpeacras-
JCHO sK: 1) MPHHIMO aHTPONOLICHTpU3MY (Hamp.,
Kareropii poay, craHy); 2) UPHHIOMN COLIOLCH-
Tpu3My (HAIp., *CBIH — 4yxuii’); 3) NPHHLIUM TOCIIO-

maps’ (Hamp., akTMBHE a00 MACWBHE CTaBICHHS JO
TIHACHOCTI; 4) IPHHLIKN COLIATBHO aKTUBHOI 0COOU
(Hanp., BiK, cTare, COLUATBHE MICIE JOPOCTOL
monunH [3, ¢. 21-22]. T. Paxasieschka BBaxKae, 10
i KOHLUEITOM Y HaHOIbIN 3araJbHOMY PO3YMIiHHI
Tpeba BBaXKATH «IEBHY CYKYIHICTH a00 KOHGQiry-
pawifo CMHCHia, IO CTOITh 32 MOBHOIO OJHHHIICIO,
0 OXOILTIOKOTE MPESAMETHI, TIPEAUKATHI, MOJAIbHI,
JUCKYPCHBHI Ta i1HIN "KBaHTH' 3HAYEHHS, 1 BLAIO-
BIJAIOTh O0CSTY 3HAHb, MPCACTABICHOMY MOBHOH)
CBIIOMICTIO Ta KYIBTYpPHOIO mamAaTTio» [4, ¢. 8]. Ho
OCHOBHHX KOHIIETITIB KYJIBTYPH BOHA BITHOCHTB KOH-
uent JIKOJAMHA 1 noknaaHo aHamizye KOHIICHTH,
AKI TIOB f3aHI 3 TOHATTSIMH I1CHYBAHHS IIOOUHU
(CK3UCTCHLINMHI KOHUCITH), I CYCHOUIbHII isiib-
HOCTI (COLiajpHI KOHLCOTH), MOBSAIHKH (CTHUYHI
KOHLICNITH), ICHYBaHHIM y 4aci 1 mpoctopi (diro-
co(cpki KOHLNTH), ONMEPaTOPU AYMKH (MCHTANbHI
KOHLICNITH), KOHLICTITH MOBHOI MisSTTBHOCTI (KOMYHI-
KarvBHI KoHUENTH). [4]. Mu GyaeMo JOTpuMyBaTHCS
BU3HAUCHH!, KW mepeadavaec, MO KOHIENT — IS,
HEPEAYCiM, «MEHTAJIbHA OAMHMLS, €IEMEHT CBIIO-
MOCTI, IO BHCTYIIA€ TOIEPEAHUKOM MIXK PEATbHUM
CBITOM 1 MOBOIO, BiH OXOIUTIOE 1 KYABTYPHY iH}Op-
Mawilo, y sKili BOHa (iIbTpyeThCA, mepepodns-
€TbCA H cucTeMarusyerscay [6, ¢. 215]. Came B wiid
HEBEIHKIH 3a po3MIpOM, ajie AOCHTh MEPECKOHIHBIM
pobori M. M. TlomoxuH, B XapakTepHiH 1T HHOTO
MaHepi, HaJa€e NOKIANHHI ONAA CYTTEBHX O3HAK
JI0 CKIQHOBHX KAaTETOPIH KOHLENTY: &) JIHTBOKOT-
HITUBHC SBUINE, O) ICHXOMIHIBICTHYHC SBHIIE,
B) aOCTpaKkTHE HAyKOBE MOHATTS; T) 0A30Ba ONUHMLIA
KyJIBTYpH; 1) JIIHIBOKYIbTypHE sABULIE. OTXKe, KOH-
LEOT — OAHOYACHO OJMHHLIA MEHTAJILHOCTI, CBIIO-
MocrTi, 1H(popMaLii Ipo CBIT, MOBHOI KapTHHH CBITY,
TOOTO KOMILIEKC, AKHH (POPMY€ETBCS TeIITAIBTAMHU,
(bpeiiM-CTPYKTYpaMH, CYKYMHOCTAMH 3HAYECHb BiJ-
MOBIAHKMX CJIIB, MOBHHX, HEMOBHHX 3acO0IB, SIKHH
Ma€ CTPYKTYPY, AKHH MOXKE BIAHOCHTHCSA A0 ACKLIb-
KOX 3MICTOBHX THNIB (KyJBTYPHHX, JTIHIBOKYJbTYP-
HHUX, KOTHITUBHUX, CMOIIIHHX, HAYKOBHX).
ITo-Tpete, oauH 3 BIAOMHX IHCTPYMEHTIB aHa-
M3y CEMAHTHKA MOHOMOBHHX 1 MYJIBTHMOBHHX
KOHLIENTIB € ()PCHMOBE MOACITIOBAHHS, OCKUIBKH
¢peiiM — 1i¢ KOTHITHBHA OJHMHHII, sAKA € lepap-
XIYHO OPraHi30BAHAM CCMAHTHYHHAM KOHCTPYKTOM
KOHIIENTY. Mu OyaeMO KOPHCTYBATHCS TPaJHLIi-
HAM PO3YMIHHSM I[HOTO TOHSITTI 1 HOro CTPYKTY-
POIO, KOMITOHCHTH KOi BHOKpemmim 1. Ban JIcHK,
M. Mincekuit, Y. ®inamop: sapo (mOHSTTEBUI
6azuc), cyddpeiiMu (pO3ropTaHHs CEMAHTHKH spa
KOHIIENTY), CIOTH (ACTami3auis CMHCIY HOTO KOM-
NOHEHTIB). BOHH MOCMIAOBHO PO3KPHUBAIOTH 3MICT
KOHIIENTY 1 JO3BOJIAIOTH PEIPE3CHTYBATH 3HAHHSI
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po HpOro. byieMo crimparucst Ha METOANKY aHATI3Y,
Ky JCMOHCTPYIOTh, Hanpuknax, Yepuenko H. A.
1 Tonyboscrka 1. O., xomu po30yAOBYIOTH 31CTABHY
mozens kouenty JIOBPOUYECHICTD (na marepiaii
JATHHCHKOI, (paHIy3pKOi, aHIIIHCHKOI, YKPATHCHKOI
MOB), SKI TIAKPECIIOITH, MO (PeiM, IK 1 KOHLEIIT,
«MOCTAa€ KyJABTYPHO 3AaHTJKOBAHHM KOHCTPYKTOM,
KOTHITHBHOKO OJHMHHUICIO, KA OPraHi30BaHA JOB-
KOJIa KOHIICTTY 1 € 3aCO00M PO3ropTaHHs HOro 3Mi-
cTy. 3aBIsSKU CBOIH CTPYKTYPI, CIEMCHTH AKOi 1€pap-
XIYHO BHOPSAKOBaHI, PpeiiM € JiEBHUM IHCTPYMEHTOM
penpe3cHTalli 3HaHb MPO NCBHHI KOHLENT» [7, . 3].

Ham Gararopiunuii OCBi/J opraHi3aiii HaBIaIb-
HOTO MPOLICC AJS MATOTOBKH MAWOyTHIX CreLia-
JCTIB 3 NPUKIATHOI MHIBICTHKH 3aCBIAYYE, INO,
B IICPIIY YCPTy, HAHBAXKIIHBILIAM BHSBIIAETHCA, CAME
(hopMyBaHHSI HABUYOK aHAII3Y JIIHIBICTHYHOTO MaTe-
piany Juisi BUPIIICHHS KOHKPETHOTO 3aBIAHHA, BUKO-
PHCTOBYIOYH BECh PETICPTYap JIHTBICTHYHHX METOAIB
JUISL PO3YMIHHS CHCTCMH B3A€EMOBIJHOCHH CKJIAI0-
BHX CTPYKTYP KOKHOTO 00’ €KTY, OB’ A3aHOTO 3 LIHM
3apaanHsM anamizy. Came tomy ¢peiiMoBe Moae-
JIOBAHHS, HA HAIN NOIVISA, € TAKHM METOAOM, SKHi
JI03BOJIsIE BUKOPHCTATH JOCHTh HIMPOKHIA penepryap
PI3HUX MIAXOAIB A PO3yMIHHSI OyIb-SIKOi JIHTBIC-
TUYHOI MPOOICMATHKH.

BigmosigHo, 3aBIaHHSA OXOIIMIOKOTH BIANOBIAI HA
TaKi MUTAHHA. KA HOBA aCOLIATHBHICTH, OLIHHICTH
CIIOCTEPITaEThCA Y 3HAUCHHAX JICKCHUHHX OJHHUIb
HO TIO3HAYCHHS JFOOUHH, TOOTO sIKI HOBI CMHCIIOBI
PO3YMIHHS 3HAYEHHS HOMIHALIH OCOOM MOKA3YIOTh,
SIK CYHacHE IOKOJTIHHS PO3YMIE CBIT HABKOJIO CEOC.

Buknaag ocHoBHOro marepiany. /s anamisy
OTPUMaHOI'0 MOBHOT'O MaTepiany OyaeMO BUKOPHUCTO-
BYBaTH METOAMKY, AKky ommcaB M. M. IlomroxuH.
«Cam (bakT HasIBHOCTI CITOBA HA TMO3HAMCHHS KO-
ro-HeOyAp KOHLIENITY, BKa3ye€ Ha TC, IO mpeaMeT abo
SBHILNE 3ayBaXKy€ W MAIOTh S HEi MEBHY LIHHICTH,
AKa 3aBXAM COLIajgbHa, 1 TOMY MOBHI OJWUHHII,
IO BUPAXKAIOTH KOHICNITH, HCOAMIHHO MArOTh MiC-
TUTHA B COOI COLANIbHMI KOMIOHCHT» [6, c. 218].
VY CTPYKTYpi KOHIENTY BUALICHO SAPO (BEPIIKHY)
1 mepudepiro: a) sxpo (BEpLUIHHA) KOHLECHTY — LEC
KOHKPETHHI Yy TTEBO-HAOYHUI 00pa3, 03HAKH SKOTO
3araJTbHOHALIOHAbHI 3MICTOBI; 0) mepudepis — e
IHTepIpeTauifiHe MOJIC KOHLCITY, CCTMECHTH SIKOTO
BKJIIOYAIOTh HACTAHOBH 1 TBCP/KCHHS, L0 BILIMBA-
IOTh Ha 3MICT KOHIIENTY B MEBHIH KYJIBTYpPI: BIJHO-
IICHHS, OLIIHHICTh OTITHKH, TOOYTY, peririi, Mopani,
cropTy, My3uku. IlocnigoBHICTD KpPOKIB aHami3y:
1) BU3HAUaEMO KOHICTIT, 2) BHSBIAEMO KITFOUOBI
CI0Ba-PEIPE3CHTAHTH I[BOTO KOHIENTY B MOBI
(6a30Bi MOBHI iHTEpIpeTALii).

HeoOxigHICTh BHOIICHHS TEMAaTHYHUX TPYII, AKI
00’€qHYIOTh HOBI HOMIHALIi HAa MO3HAYCHHA OCIO,
JI03BOJII€ HaM 3POOUTH BUCHOBKH CTOCOBHO 3HAYHOI
«CTPOKATOCTI», HEOAHOPIAHOCTI JNEKCHYHHUX Mif-
TPYI. HOPMATHBHICTh 1 KOAU(IKOBAHICTh LIUX OJH-
HHLpb, (YHKI[IOHANBHI 1 CTHIICTHYHI iX aKTHBHOCTI.
dakTiuHuil Marepian HeOpPMaIbHOI JICKCHKH, fAKa
0o0’eqHaHA HA OCHOBI iX KOHLENTYalbHOI €XHOCTI
1 SIKa BH3HAYCETBHCA SIK KOHLENTYaldbHE MOJE, — LE
1€pApXIYHO BHOPSAKOBAHA MIACHCTEMA TiMEPKOH-
nenty JIIOAUHA, moBHa maHidecramis rinokoH-
LENTIB SKHX MOXE OYTH PO3MoAijicHa Ha HOMIHAL{
MO3UTHUBHOI a0 HEraTHBHOI KOHOTATHBHOI MapKOBa-
HICTI. 30BHIIIHOCTI, XapaKTePy, B3aEMOBIJHOCHH MIXK
KOMYHIKAHTaMH (POIUHHI, APY>KHI, TPOdeCiOHANbHI,
OB’ 513aHi 13 CEKCYATIBHOIO 1A¢HTH(}IKALIEKD), TOUYT-
TeBUMH ab0 CMOLIWHHMH XapaKTCPUCTHKAMHU LIHX
BIJIHOCHH, Ha3BaMH J1# (Po3Bary, CoLiaabHI MEPEXKi).

Hagzeuuaiina oOpasHicTh MOBHOI MIACHCTEMH
HC(OPMATBHOI JICKCHKH HE BHKIIHKAE HIAKHX CyM-
HIBIB, OCKUIBKH 1IX BHPA3HICTh BIJ3HAYAETHCA
OIHOYACHO 1 3acO00M MOBHOI CKOHOMII, 1 BHCO-
KOO MPOXYKTHBHICTIO BUKOPHUCTAHHSI B CY4aCHOMY
aKTyaJIbHOMY 1 BIPTYaJIbHOMY KOMYHIKATHBHOMY
mpocropi. Hedopmanpai cioBa CTKO «HOPYIIY-
FOTh KOPJOHH» 1 MECPEXOJATh 13 3HIHKCHOTO, MakKe
Bymerapuoro abo cyto mnpodeciiHOoro BHKOPH-
cranHa (nmpodecioHam3MH) MPOLIAPKY A0 JEKCHKH,
Ky BHKOPHCTOBYIOTh MaibKe BCl (HE3BaKAIOYH HA
BIK 1 CTymiHb OCBiueHOCTI). CeMaHTHYHHI aHami3
cniB, oOpaHuX JUid aHami3y, MOKa3aB, LIO BCI BOHH
MAIOTh JBA CTYIICHA KOHOTaTHBHOTO «HALIAPYBAHH»
Ha OCHOBHC 3HAYCHHA, HAmNp., Maibke HEHTpanibHI
cnosa ;g HoMiHauii  (6po, yyeax, xopeut ) abo Ti,
SKI YCKJIQIHIOIOTh JCHOTATUBHE 3HAUYCHHS CIIOBA,
OCKUIBKH JOAAIOTH 1HGOPMALIIO, fIKA CHTHAJI3YE
Mpo TE, IO MOBELb BHCIOBIIOE CBOE OAYCHHS L€l
JIOAHMHY B [IUX CHTYALIAX 1 CBOE BIAHOIICHHS AO Li€i
moauHA a00 1iei cuTyauii, CBOIO CTYMiHb OLIHHO-
CTl, CBOE CMOLIIMHE BPaKCHHS B HUX(MAXCOP (-Ka),
dpaep, npoghi, macix, mwobix). 3MiHH 3HAYCHHA
B pCAIbHOMY, CIIOHTAHOMY HE(OPMANTbHOMY MOB-
JICHHEBOMY BHKOPHCTaHHI — [IC MOBJICHHEBE SBHILE,
SKEC SICKpaBO BiOOpakae CBITOOAYCHHS OKPEMOI
IICHHS IO AKTYyAJbHOI (A HE NPUHHATOI, CTAHJAPTH-
30BAHOI ITPABHIAMH, PUTYAJIAMH) CHTYAITii.

VYHacmiIoK aHamily MacuBy OTPUMaHHUX HEop-
MAJbHUX JICKCHMYHHUX OJUHHUIP HA TO3HAYCHHS
JFOAMHH BU3HAYCHO, IO KOXKHA 3 JICKCEM ICMOHCTPYE
3HAHHA TIPO PI3HI MOJCIT COIIATbHUX B3AEMOBITHO-
CHH, B3a€MOZIi 1 MapKye CCMAaHTHKy CTaHy MOBLI,
HOro aJpecariB, MO3WTHBHI | HETATHBHI MCHTAJIBbHI
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cranu MOBIpL. Bimomo 3pocranus o0csry 3amo3udc-
HOI aHITIOMOBHOI JICKCHKH B YKPAiHCHKIH MOBI, fKa
BiJOOpakae CyCHUIbHO-MONITHYHI TpaHcdopMari,
HAYKOBO-TCXHIYHHH HPOrpec, KYJABTYPHHUH OOMIH.

B ycHomy nHedopmamsHOMY muckypcei BinOysa-
€THCS ICPEHOCHE CBOEPITHE OCYYACHCHHS 3HAYCHHS
abo COLIOMHIBICTHYHE NEPCOCMHUCICHHS 1HIIOMOB-
HHX CJTIB, 3aCBOEHHX Yy pi3Hi yacH. Tak, cepe/ ykpain-
CHKOMOBHHX TPUKIIAAIB BHOKPCMITIOEMO HOMIHAILI,
SK1 3’ SIBUJIMCA T 9ac BiHHM, HAIP.. OABOGHAMKO —
ipoHiuHa Ha36a MiQiYHOL icmomu, KA MUXECeHbKO
npuxodumes Ha 0asu, ckaadu, aepoopomu, HII3,
i nouunae basumuce mam 3 602HeM (8i0 poc. X10Nok
(basosna)/xnonox); opxu — eueadana paca icmom,
AKUX 300PAACYIOMb 6aPEAPAMU 13 3GIPUHUMY PUCAMU
(nam. Orcus — 00un 3 O0ABHLOPUMCHLKUX BONCECMS
cMepmi NiO3eMHO20 C8imy), 3a605KI MACOGIl Kylb-
mypi c1060 NOYANO O3HAYAMU A2pecopis, AKi 6e0ymb
eiiiny 6 Ykpaini; pawucmu — Ha36a, KA iCMOPUHHO
8i000padicac necamuene CmAGieHHs 00 MUX, XMo
SHUWYE, Hece 3a2po3y Oisl KPAiHU.

Ha nepmomy erami ananizy 3i0panuii dakriuHmii
Marepial NEPEKOHIMBO 3aCBIAYMB, INO, OCKUIBKH
OCHOBOIO CEMAaHTHYHUX MPOLECIB TaKOTO Hauapy-
BaHHA € 3MIHA 3B’A3KIB MK O3HAYHHUKOM 1 O3Hauy-
BaHWM, OCHOBHI CCMAaHTH4YHI MPOLIECH, AKiI € 6a3010
CTBOPCHHS LIMX HOMCHIB, € T¢HEPaTi3aLlis/KOHKPETH-
3amisa, Meniopauis/neroparis, Meragopa/METOHIMIS:

1. OauH 13 MUIIXIB Takol 3MIHU — 1€ 301IbIMICHAS
ab0 3MEHIIEHHS KUIBKOCTI peepeHTIB, sIKI O3HAYAE
g nexkcuyHa (opma: mi MPOTHUIICKHI CEMAHTHYHI
MPOLICCH Ha3UBAIOTECS IeHEpaTi3ais (PO3MUPEHHS)
abo koHKpeTH3awis (3By:keHHs). [eHepamizaiis
nepeaOadae OLTBIN LIMPOKE KOO PEEPEHTIB AL
MO3HAYCHHS OLBIN Y3araJpHCHOTO KaTeropiaabHOTO
TIOHSITTSL, HAIP., CITOBO dude, IKS 3 SIBUNOCS B QaHIITIH-
cekiit Mol y 1880-x 13 3HauCHHAM («1H0OUHA, AKA
g0s20€MbCs CMUABLHO, 13 cmakomy, B 1990-x crano
BHKOPHUCTOBYBAaTHCS MOJOAMMH JIOIBMHU SIK 3BEp-
TaHHA 10 Oyab-skoi mronuau. KOHKpETH3AIs TIOB si-
3aHA, HABMAKW, 13 CICLIATI3AIEI0 3HAYCHHS 1 3BY-
SKCHHS 0 OJHOTO 13 KOMITOHCHTIB OPHTIHAIBHOIO
3HAQYCHHS [BOTO CJI0BA, TOOTO mepeadadae ceMaH-
THYHUH MPOLEC 3MCHIICHHS KITBKOCTI pedepeHTIB
JICKCEMH, HaIp., 11ZZ — POMaHTHYHA PUBAOIUBICTD,
camp — gay men inverting aesthetic judgements of
beauty and taste (CCHTUMEHTAIBHO 1 IPOHIYHO).

2. e omHa mapa MPOTWICKHUX CCMAHTHYHHUX
3MiH, K1 XapaKTePHI AN ANHAMIKH PO3BUTKY MOBHOI
cucTeMH, — IIe Memiopaiiis 1 metiopaitisi. Konorarushe
JOAATKOBE 3HAYCHHS, SKC ACOLIIOETHCS 3 MO3UTHB-
HOIO aCOLNAIlE€r0, HA3MBAETHCH MEIIOpallis, Hamp.,
slay — komnaimenm Oaa xcinku (6auckyve euens-
oamu, docsemiu 402och 3 egpexmonm). KoHoratusHe

3HAYCHHS, SIKC ACOLIIOETHCA 13 HETaTHBHOIO acoLli-
ami€ero, HA3UBAETbCS TICHOpaLiero, Hamp., pagan —
enemy, rival.

3. Meradopa, oauH i3 CCMAHTHYHHX TIPOLIECIB,
SKHHA OOYMOBITIOE TICPEHIC 3HAYCHHSA, HAA3BHYAIHO
CKIIQ{HUI, YHIBCPCAIIBHUM 1 MPOAYKTUBHHI CeMaH-
THYHHHA TPOLIEC, AO3BOIIE MEPECHOCHTH 3HAYCHHS
3 OAHOTO peepeHTa HA IHITHI HA OCHOBI MOAIOHOCTI,
Hanp., a bird, a slang word for a woman. MeToHiMid,
IHOIMH npouec Tpancdopmalii 3HAUCHHS, — LIE Tiepe-
HIC 3HAYCHHA 32 CYMDKHICTIO Marepiany, MITKO-
CTi, YCTAHOBH, CUMBOJIBHOCTI BJIACHHX IMEH, TOOTO
BXKHMBaHHS CJIOBA, IO € CHMBOJOM moxii abo wacy,
OCKUIBKH MAa€ TOTOXHI XapakTepHI O3HAKH, HAmp.,
CKYGh — onuc 100UHU, WO ACOYitOEMbCS 3 308HIULHUM
euznsaoom bnozepa (wonogix cmapute 30-mu poxis,
NpoooeICYe Heumu 3 bamvkami, 3aHe0baHull, Mae
3aiigy eéazy). AcomiaTHBHI NEPEHOCH 3HAYESHHS YacTO
CYNPOBOMXKYEThCS TAKHM SBHLIEM, AK 1POHIS, TOOTO
3HAYCHHS BHSBIAETHCA MPOTHICKHUM OPHIIHANb-
HOMY B MEXKaX CEMAHTHYHO €IHHOTO HA0Opa 3HAUCHb .

AHami3 (QakTHYHOrO AHTIOMOBHOTO 1 VKpPaiHCh-
MOBHOTO MaTepiajly 3acBiIUHB aKTHBHICTh PI3HHX
crnocoOiB AepHUBALlii:

1. Adixcauis — HaHMPOAYKTHUBHIIINIA CHOCIO ClO-
BOTBOPY B LIMX MoBax. [lns cyuacHoro cieHry xapak-
TEpHA BAPIaTUBHICTh MOEAHAHHA (POPMAHTIB PI3HOTO
MOXO/UKCHHS 1 PI3HHX THINB, HANP., Fizzler — someone
who has rizz (charizma), mini-me (no0una, sxa
Hazadye ko2o0cb 8 Oumuncmei), folx — eapiayia croea
“folks” (x — cenoepna inxno3ueHicmv), muggle —
JOOUHA, 8 AKIli He meye YAKIYHCLKA KPOG, KA He MAE
Maziunux 30i6HoCmed, Ky 1e2ko 0boypumu, Hoea-
uok, «uaiinuxy (-gle dodaemucsa, wob cnoeo He 6yIo
maxum obpaznueum); opuuys — mepmin O Oi6UUHU,
KA AKMUBHO BUCTIOBTIIOE CEOI0 ASPECUBHICb, BANCKUTL
xXapaxmep uepe3 6yIUYHUI CIMUIb;, OVULHINA — 3aHYOa.

2. CxmagHi cnoBa — I BaroMa YacTHHA CIOB-
HUKa HOBHX CIiB B aHIIHCHKIH 1 yKpaiHChKIH MOBAX,
HAmp., wasteman — He2amueHa KOHOMAyis Noe’s-
3aHa i3 06pA3NUEOI0 HA360I0 NOOUHU, AKA 8ede cebe
aK OypeHwv; Screenager — MIOAIMOK, KUl NOCMITHO
cuoums neped KOMn 1omepom; memoji — nepcoHai-
s06ani cnixepy. 3adiKCOBAHO PI3HI THIIH CKIAJHHX
C7iB, y NPOAYAYBaHHI SKUX Ocpe y4acTb NMOBHA a0o
yCIUCHA 3amo3udCHA OCHOBA, Hamp., abrosexual —
cexcyanvHa opienmayis € 2uyukoio (‘abro’— 2p. 3min-
HICb CEXCYANbHOCHI).

3. CkopoucHHs y He(hOPMATbHOMY MOBICHHI
HaJ3BUYAIHO MNPOAYKTUBHUU THII CIOBOTBOPCHHS
B O3HAYCHHUX MOBax (amokoma, adepesa, CKIATHOC-
KOpOo4CHICTh), Hanp.. bro (brother), fam (family),
veggie (vegetarian); anom — N00UHA, KA HALEHCUMb
0 aNLMEPHAMUGHUX KYILIYD (2Omu, NAHKL).

216



3axapnarceki (inomorivHi CTy il

4. Tenecxomis, Hamp., frenemy (friend+enemy).

IIpu ¢peliMoBoMy MOZENIOBAHHI  KOHIICTITY
JIOMHA 3amoBHeHHS koxHOI 3 (peiiMoBHX
CTPYKTYD 3AIHCHIOBAIOCS 32 JOMOMOIOK) METOAY
KOMITOHEHTHOTO QaHATi3y, IO JO3BOIWIO BHOKpE-
MHTH JBAa OCHOBHHUX cyO(dpeiiMa nepioro nopsaKy:
(cyGdpetiv MO3UTHBHOI OLIHKH TFOAUHU 1 CYOdpeiiv
HETaTHUBHO{ OLIHKH) 1 JIEKCHKO-CCMAHTUYHI TPYyIH

JPYToro MOpsAKY Ha PiBHI CTIOTIB, MK PEACTABISIOTH
HedopmanbHl BepOaIizaTopy CEMAHTHKH KOHLICIITY
JMOJUHA. ®axtuynuil Marepian 3acBiauye 1o
MOYKHA BUI1THTH HA3BH 0C10 33 TAKUMH TEMATHIHUMHA
O3HAKAMU: OIKC JIIOAUHU (30BHIIIHICTh, XapakTep),
couianbHi a00 MOOYTOBI BiAHOIICHHS MiK KOMYHI-
KaHTaMHU, BI THOIIECHHS KOMYHIKaHTIB [0 PI3HUX BHIIB
iX migapHOCTI (HAmp., PO3Bar, COIAJbHI MEPEKi).

JIIOINHA

/\

Cy0dpeiiM HeraTUBHOI OIliHKH

Cy0dpeiiM NO3UTHBHOT OIIHKH
Cnom 1 Cnom 2 Cnom 3
Onmuc Bignomennst Hii
JTFOIMHA
(3oBHIMHICTE/ (Po3zBaru,
XapakTep) COITiaTbHI
MepeKi)

Chaom 1 Cnom 2 Cnom 3
Omic Bignomenns Hii
JTIOTTHH
(30BHINIHICTE, (Po3sparu,
XapaxTep) colliallbHi
Mepexi)

Cyb¢peiim meproro mopsiaky po3aisse ABi rPynu
HOMIHATUBHO-OINIHHOT OTIO3HINI 3 MapKOBAHHUMH
IPOTHUCTABICHHAMH 1 JO3BONAE AKTYami3yBaTH, K
HOCIi MOBH PO3yMIIOTh MO3UTHUBHHK a00 HEraTHB-
HUM 0o0pa3 cydacHOi moxuHM, ii 3amexHICTh abo
HE3ANCKHICTh BiA COLIATBHIX HOPM (IO OCOOTHBO
BAK/INBO IMIAKPECTIOBATH A Z-TIOKOMIHHSA). OTHC
TIOAUHY  (30BHIIIHICTB, XapakTep, B3a€MOBLAHO-
CUHHM, CTOoCiO opraHizarii COLiaTbHOI HMOBEIIHKH),
HAIIpP.,. HOPMIC — CepeOHbOCMAMUCTIUYHA JTIOOUHA,
He 6UOLTAEMBCS 3-NOMIdIC THWUX, NIKMI  — MepMiH
0715 OnuUCy Oi8UUHU, KA NPOAGTLE HAOMIDHY ROMpPety
Y cxeaneHHi 3 OOKY 4ORO08ixi6; HAIK NPO — OiG4UHA,
KA 0eMOHCMPYE C80H0 Qicypy yepe3 omo 6 coyi-
QNBHUX Mepedtcax, HamMazaro4ucs NPUGePHymu yeazy,
clemMa — He3anedxdCHd, CcamoOOCMAmHA JH0OUHA,
anvghi — nidep, axuil eubupae camomuicme, dic 3a
BIACHUM DAJCAHHAM, Screenager — NIONIMOK, AKUil
HOCMIHO NpPOBOOUMb YacC Heped KOMH H0mepom,
chirps — somebody you flirt with), plonker — idiot
(soft), muppet — an ignorant or idiotic person (funny,
insulting), nepobaby — nioduna, axa chodieaemucs
abo docszae yenixy uepes pOOUHHI 38 'I3KU.

AHaniz wmarepiany BHSBHB, INO CTHMYJIOM
JUISL aKTUBHOCTI HOBHX CIIiB 200 CIiB 13 3MIHHUMH
3HAUYCHHSIMH BUCTYIAE€ NMPUBCPHCHHA YBard, mil-

TPUMKA KOMYHIKaTHBHOTO KOHTAKTY, 3a0€3MEUeHH
VCIIITHOCTI KOMYHIKATHBHOI Ali 32 KOPOTKHIi mpo-
MIXKOK Yacy.

BucHorok. /luHamika 3aco6iB MOBHOI HOMiHa-
mii, SKa CHOCTEPIracTbCsd CHOTOAHI, MOPOIKYETHCS
JUHAMIKOIO T00anbHOro cBity. ToMy HEOOXiTHICTD
MAKPECIIUTH CBOIO 1ICHTHYHICTh, CTHIIb ICHYBaHHS,
BIJHOCHH IO PI3HHX CyCHiTbHO-TIOMITHYHHX TPaH-
copmariiii, HayKOBO-TCXHIYHOTO MPOTrPeCy, Kyib-
TypHOro obMiHy, noTpeba y nocriiiHoMy Hedopmaib-
HOMY CHLUIKYBaHHI (aKTyalbHOMY 1 BipTyaabHOMY)
MPH3BEN0 A0 OC3MPELEACHTHOTO 3POCTAHHA 00CATY
Hedopmanbroi nekcuki. Hedopmansaa MoBa MoOno-
JIKHAX CYOKYIBTYP, IHTCPHET-KYNBTYp, BlA3ep-
KAJIIO€ LIKaBl TCHICHLII MOABH HOBUX CIIB, CJIB 13
3MIHHAMH 3H3YEHHAMH, 3MIHH OIIHHHX KOHOTALH
3a paxXyHOK CEMaHTHYHOTO, CHHTAKCHYHOTO, JEpHBa-
[IIHOTO TBOPEHHS, MPAMHUX 3aIIO3HICHb.

INepcniekTiBH JOCTIAKEHHS IEPSAOAYAOTh 1HTE-
rpamilo MDKIACUMITTIHAPHUX MAXOAIB IO PO3LIH-
PCHHSI JICKCUYHHUX MarepiafiB aHamily, MpOBEICHHSA
COLIOMIHIBICTHYHHX ~ JOCHKCHb  (OMHATYBaHHA,
AQHKCTYBAHHS 3 3aJyYCHHAM CTYACHTIB), NIHOHH-
HOTO OCMUCJICHHS HEOOXIJHOCTI MOACTIOBAHHA Kap-
THH CBITY 9K 00’ €KTHMBHOTO 1HCTPYMCHTY BHBUCHHS
CYYacCHOTO CIIIKYBaHHS.
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